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Il Akty, jejichz zvefejnéni neni povinné
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() Text s vyznamem pro EHP

Akty, jejichz ndzev neni vytistén tucné, se vztahuji ke kazdodennimu fizeni zaleZitosti v zemédélstvi a obecné plati po omezenou dobu.

Nézvy vSech ostatnich aktd jsou vytistény tuéné a predchdzi jim hvézdicka.
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(Akty, jejichz zvefejnéni je povinné)

NARIZENI KOMISE (ES) & 1225/2006
ze dne 14. srpna 2006

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovéni vstupnich cen uréitych druhiéi ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne
21. prosince 1994 o provadécich pravidlech k dovoznimu
rezimu pro ovoce a zeleninu (), a zejména na ¢l. 4 odst. 1
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 3223/94 v souladu s vysledky
mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola
vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produkt a obdobi uvedenych v pfiloze.

(2)  Pii uplatiovani vyse uvedenych kritérii je tfeba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
v piiloze tohoto nafizeni,

PRJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)

¢. 322394 se stanovi v souladu s piilohou.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 15. srpna 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 14. srpna 2006.

() Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 386/2005 (Uf. vést. L 62, 9.3.2005, s. 3).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 14. srpna 2006 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urfovini vstupnich cen
urcitych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kédy tietich zem (1) Standardni dovozni hodnota

0707 00 05 052 89,7
999 89,7

0709 90 70 052 90,3
999 90,3

0805 50 10 388 52,9
512 41,8

524 53,0

528 62,7

999 52,6

0806 10 10 052 112,1
220 117,9

999 115,0

0808 10 80 388 97,0
400 86,5

508 106,9

512 84,1

524 43,0

528 81,9

720 81,4

800 140,3

804 99,0

999 91,1

0808 20 50 052 132,6
388 73,2

528 54,2

804 78,4

999 84,6

0809 30 10, 0809 30 90 052 147,7
999 147,7

0809 40 05 098 45,7
624 133,6

999 89,7

() Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) & 750/2005 (Uf. vést. L 126, 19.5.2005, s. 12). Kéd ,999% znamend ,jind zemé
plivodu®.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1226/2006
ze dne 14. srpna 2006,

kterym se méni nafizeni (ES) & 2771/1999 a (ES) ¢ 1898/2005, pokud jde o uskladnéni
intervenéniho misla uréeného k prodeji

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1255/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spole¢né organizaci trhu s mlékem
a mléénymi vyrobky ('), a zejména na cldnek 10 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto dtivodim:

(1) Clanek 21 naifzeni Komise (ES) & 2771/1999 ze dne
16. prosince 1999, kterym se stanovi provadéci pravidla
k naffzeni Rady (ES) ¢ 1255/1999, pokud jde
o intervenéni opatfeni na trhu s mdslem
a smetanou (%), stanovi, Ze interven¢ni mdslo uréené
k prodeji muselo byt uskladnéno pred 1. lednem 2004.

) Ustanoveni ¢l. 1 pism. a) nafizeni Komise (ES)
¢. 1898/2005 z 9. listopadu 2005, kterym se stanovi
provadéci pravidla k naffzeni Rady (ES) ¢. 1255/1999,
pokud jde o opatfeni pro odbyt smetany, madsla
a zahusténého mdsla na trhu Spolecenstvi () stanovi, Ze
intervenéni maslo, jez bylo nakoupeno podle ¢l. 6 odst. 2
nafizeni (ES) ¢. 1255/1999 a jez md byt prodino za
sniZzené ceny, muselo byt uskladnéno pfed 1. lednem
2004.

(3)  Vzhledem k situaci na trhu s mdslem a k mnozstvi masla
v intervenénim skladovéni je tieba ddt do prodeje méslo
uskladnéné pted 1. ledna 2005.

(4 Nafizeni (ES) & 2771/1999 a (ES) & 1898/2005 by
proto méla byt odpovidajicim zpiisobem pozménéna.

(5)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro mléko a mlécné
vyrobky,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

V ¢lanku 21 nafizeni (ES) ¢ 2771/1999 se datum
,1. ledna 2004“ nahrazuje datem ,1. ledna 2005

Cldnek 2

V ¢l 1 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 1898/2005 se datum ,1. ledna
2004“ nahrazuje datem ,1. ledna 2005“

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfmo pouzitelné ve vSech Clenskych statech.

V Bruselu dne 14. srpna 2006.

" U, vést. L 160, 26.6.1999, s. 48. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1913/2005 (Uf. vést. L 307, 25.11.2005, s. 2).

(3 Ui vést. L 333, 24.12.1999, s. 11. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 2107/2005 (Uf. vést. L 337, 22.12.2005, s. 20).

(%) Uf. vést. L 308, 25.11.2005, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES)
& 2107/2005.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1227/2006
ze dne 14. srpna 2006

o zru$eni nafizeni (EHS) & 700/88, kterym se stanovi nékterd provadéci pravidla pro rezim dovozu
nékterych kvétin pochdzejicich z Izraele, Jordinska, Kypru, Maroka a Zdpadniho bfehu Jordinu
a pasma Gazy do Spolecenstvi

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢ 4088/87 ze dne
21. prosince 1987, kterym se stanovi podminky pro uplatiio-
vani preferencnich celnich sazeb na dovoz nékterych kvétin
pochdzejicich  z  Izraele, Jorddnska, Kypru, Maroka
a Zapadniho bfehu Jorddnu a pdsma Gazy (), a zejména na
¢l. 5 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:
(1)  Kypr pfistoupil dne 1. kvétna 2004 ke Spolecenstvi.

(2)  Dohoda ve formé vymény dopisti mezi Evropskym spole-
Censtvim a Stitem Izrael o vzdjemnych liberalizacnich
opatfenich a nahrazeni protokold 1 a 2 dohody
o piidruZeni mezi ES a Izraelem (?) schvalend rozhod-
nutim Rady 2003/917[ES (}) zajiStuje  preferencni
podminky pro dovozy kvétin z Izracle s tcinkem od
1. ledna 2004.

(3)  Dohoda ve formé vymény dopisti mezi Evropskym spole-
Censtvim a Marockym kralovstvim o vzdjemnych libera-
liza¢nich opatfenich a nahrazeni zemédélskych protokoli
dohody o pfidruzeni mezi ES a Marokem (%) schvélend
rozhodnutim Rady 2003/914/ES (°) zajiStuje preferen¢ni
podminky pro dovozy kvétin z Maroka s d¢inkem od
1. ledna 2004.

(4 Dohoda ve formé vymény dopisii mezi Evropskym spole-
Censtvim a Organizaci pro osvobozeni Palestiny (OOP) ve
prospéch palestinské samospravy na Zipadnim bichu
Jorddnu a v pdsmu Gazy o vzdjemnych liberalizacnich
opatfenich a nahrazeni protokoltt 1 a 2 k prozatimni

" UF. vést. L 382, 31.12.1987, s. 22. Nafizeni naposledy pozménéné
qaﬁzenim (ES) ¢ 1300/97 (Ut. vést. L 177, 5.7.1997, s. 1).

* Qf. vést. L 346, 31.12.2003, s. 67.

() UF. vést. L 346, 31.12.2003, s. 65.

*) Uf. vést. L 345, 31.12.2003, s. 119.

(°) UFL. vést. L 345, 31.12.2003, s. 117.

dohodé o pfidruzeni mezi ES a palestinskou samo-
spravou (°) schvdlend rozhodnutim Rady 2005/4/ES ()
zaji§tuje preferenéni podminky pro dovozy kvétin ze
Zéapadniho bfehu Jorddnu a pasma Gazy s téinkem od
1. ledna 2005.

(5)  Dohoda ve formé vymény dopisti mezi Evropskym spole-
Censtvim a Jorddnskym hasimovskym krdlovstvim
o vzdjemnych liberalizaénich opatfenich a o zméné
dohody o pfidruzeni mezi ES a Jorddnskem, jakoz i o
nahrazen{ pfiloh I, I, Ill a IV a protokold ¢ 1 a 2
k uvedené dohodé (¥) schvilend rozhodnutim Rady
2006/67[ES (°) zajistuje preferenéni podminky pro
dovozy kvétin z Jorddnska s G¢inkem od 1. ledna 2006.

(6)  Provadéci pravidla pro rezim dovozu nékterych kvétin
pochdzejicich z Kypru, Izraele, Jorddnska, Maroka
a Zapadniho bfehu Jorddnu a pdsma Gazy, stanovend
v nafizeni Komise (EHS) & 700/88 (19), a dalsi Fdici
opatfeni jiz proto nejsou nutnd.

(7)  Nafizeni (EHS) ¢. 700/88 by proto mélo byt zruSeno.

(8)  Opatfeni stanovené timto nafizenim je v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro Zivé rostliny,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Natizeni (EHS) ¢. 700/88 se zrusuje.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2006.

(%) Ut vést. L 2, 5.1.2005, s. 6.

() Uk vést. L 2, 5.1.2005, s. 4.

() Uf. vést. L 41, 13.2.2000, s. 3.

(°) U vést. L 41, 13.2.20006, s. 1.

19) Uf. vést. L 72, 18.3.1988, s, 16. Naifzeni naposledy pozménéné
naffizenim (ES) ¢. 2062/97 (Uf. vést. L 289, 22.10.1997, s. 1).
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 14. srpna 2006.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1228/2006
ze dne 14. srpna 2006,

kterym se po Sedesdté devité méni nafizeni Rady (ES) ¢. 881/2002 o zavedeni nékterych zvldstnich
omezujicich opatfeni namifenych proti nékterym osobidm a subjektim spojenym s Usimou bin
Lidinem, siti Al-Kajdd a Talibanem a o zruSeni nafizeni Rady (ES) & 467/2001

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 881/2002 ze dne 27. kvétna
2002 o zavedeni nékterych zvldstnich omezujicich opatieni
namifenych proti nékterym osobdm a subjektim spojenym
s Usdmou bin Liddinem, siti Al-Kajdd a Talibanem a o zru$eni
nafizeni Rady (ES) ¢. 467/2001, kterym se zakazuje vyvoz urci-
tého zbozi a sluzeb do Afghdnistanu, zesiluje zdkaz letd
a rozsifuje zmrazeni prostfedkd a jinych financnich zdroji
afghdnského Talibanu ('), a zejména na ¢. 7 odst. 1 prvni
odrdzku uvedeného nafizent,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Priloha I nafizeni (ES) ¢ 881/2002 obsahuje seznam
osob, skupin a subjektd, kterych se tykd zmrazeni
prostiedkti a hospodaiskych zdroji podle uvedeného
nafizeni.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 14. srpna 2006.

" Uf. vést. L 139, 29.5.2002, s. 9. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 1217/2006 (Uf. vést. L 220, 11.8.2006,
s. 9).

(2)  Vybor pro sankce Rady bezpe¢nosti OSN dne 2. srpna
2006 rozhodl pozménit seznam osob, skupin a subjektd,
jichZ se mé tykat zmrazeni prostfedkd a hospodatskych
zdroji. Proto by se méla odpovidajicim zptsobem
zménit pifloha L

(3)  Aby se zajistilo, Ze opatfeni tohoto nafizeni jsou i¢innd,
musi toto nafizeni vstoupit okamzité v platnost,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Priloha I naf{zeni (ES) ¢. 881/2002 se méni podle piilohy
tohoto nafizeni.

Clinek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Komisi
Eneko LANDABURU
generdlni feditel pro vngjsi vztahy
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PRILOHA

Priloha I nafizeni (ES) ¢. 881/2002 se méni takto:
1. V polozce ,Pravnické osoby, skupiny a subjekty” se dopliiuje tento zdznam:

JInternational Islamic Relief Organization, Filipiny, pobocky (také zvand jako a) International Islamic Relief Agency,
b) International Relief Organization, ¢) Islamic Relief Organization, d) Islamic World Relief, ¢) International Islamic Aid
Organization, f) Islamic Salvation Committee, g) The Human Relief Committee of the Muslim World League, h) World
Islamic Relief Organization, i) Al Igatha Al-Islamiya, j) Hayat al-Aghatha al-Islamia al-Alamiya, k) Hayat al-Igatha,
1) Hayat Al-Igatha, m) Ighatha, n) Igatha, o) Igassa, p) Igasa, q) Igase, ) Egassa, s) IIRO). Adresa: a)International Islamic
Relief Organization, pobocka Filipiny, 201 Heart Tower Building; 108 Valero Street; Salcedo Village, Makati City;
Manila, Filipiny, b) Zamboanga City, Filipiny, ¢) Tawi Tawi, Filipiny, d) Marawi City, Filipiny, e) Basilan, Filipiny,
e) Cotabato City, Filipiny.

2. Polozka ,Fyzické osoby“ se dopliuje o ndsledujici zdznam:

,Abd Al Hamid Sulaiman Al-Mujil (také zvany jako a) Dr. Abd al-Hamid Al-Mujal, b) Dr. Abd Abdul-Hamid bin
Sulaiman Al-Mu’jil, ¢) Abd al-Hamid Sulaiman Al-Mu’jil, d) Dr. Abd Al-Hamid Al-Mu’ajjal, e) Abd al-Hamid Mu’jil,
f) A.S. Mujel, g) Abu Abdallah). Datum narozeni: 28.4.1949. Stédtni{ piislusnost: Satidskd Ardbie.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1229/2006
ze dne 14. srpna 2006,

kterym se stanovi dovozni clo v odvétvi obilovin pouZitelné od 16. srpna 2006,

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zafi
2003 o spole¢né organizaci trhu s obilovinami (!),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) & 1249/96 ze dne
28. Cervna 1996 o provadécich pravidlech k nafizeni Rady
(EHS) ¢ 1766/92, co se tyce dovoznich cel v odvétvi
obilovin (3), a zejména na ¢l. 2 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtivodiim:

(1) Dle ¢lénku 10 nafizeni (ES) ¢. 1784/2003 se pfi dovozu
produktti uvedenych v ¢ldnku 1 uvedeného nafizeni
uctuji sazby cel spole¢ného celntho sazebniku. Avsak
u produkti uvedenych v odstavci 2 stejného ¢lanku je
dovozni clo rovno intervenéni cené platné pro dovoz
téchto produktti, zvySené o 55 % a sniZené o dovozni
cenu CIF pouzitelnou pro jejich dodavku. Toto clo
nicméné nemuze prekrocit sazbu cla spoleéného celniho
sazebniku.

(2)  Na zdkladé ¢l. 10 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 17842003 se
dovozni ceny CIF vypocitdvaji na zdkladé reprezentativ-
nich cen platnych pro doty¢ny produkt na svétovém
trhu.

(3)  Nafizeni (ES) ¢. 1249/96 stanovilo provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003, které se tykd dovo-
znich cel v odvétvi obilovin.

(4)  Dovozni cla zistdvaji v platnosti, dokud nejsou stano-
veny a nevstoupi v platnost nové sazby.

(5) S cilem umoznit normélni fungovdni rezimu dovoznich
cel je tieba tato cla vypocitavat na zdkladé reprezenta-
tivni trzni sazby zjisténé béhem daného obdobi.

(6)  Pouziti nafizeni (ES) ¢ 1249/96 vede ke stanoveni
dovoznich cel podle piilohy tohoto nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Dovozni cla v odvétvi obilovin uvedend v ¢l. 10 odst. 2 nafizeni

(ES) ¢. 1784/2003 jsou stanovena v piiloze I tohoto nafizeni na
zdklad¢ tdajii uvedenych v priloze IL

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 16. srpna 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 14. srpna 2006.

) Ui vést. L 270, 21.10.2003, s. 78. Nafizeni ve znéni naiizeni
Komise (ES) . 1154/2005 (Uf. vést. L 187, 19.7.2005, s. 11).

(3 UFf. vést. L 161, 29.6.1996, s. 125. Naiizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 1110/2003 (Uf. vést. L 158, 27.6.2003, s. 12).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA 1

Dovozni cla produktit uvedenych v &l. 10 odst. 2 nafizeni (ES) & 1784/2003 pouzitelnd od 16. srpna 2006

Kod KN Zbo P !

1001 10 00 pSenice tvrdd vysoké kvality 0,00
stiedni kvality 0,00

nizké kvality 4,00

1001 90 91 pSenice mékkd, k seti 0,00
ex 1001 90 99 pSenice mekkd, vysoké kvality, ne k seti 0,00
1002 00 00 Zito 26,49
1005 10 90 kukufice k seti, ne hybridn{ 48,08
1005 90 00 kukufice, ne k seti () 48,08
1007 00 90 ¢irok — zrna, ne hybridy k seti 31,48

(") Pro zbozi, které je do Spolecenstvi dopravovano pres Atlanticky ocedn nebo cestou pies Suezsky kanal (Cl. 2 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1249/96), mize dovozce ziskat slevu
cla:
— 3 EURJt, pokud se vyklddaci pfistav nachdzi ve Stfedozemnim mofi, nebo
— 2 EURJt, pokud se vyklddaci pfistav nachdzi v Irsku, Spojeném krélovstvi, Ddnsku, v Estonsku, v Loty$sku, v Litvé, v Polsku, Finsku, Svédsku nebo na atlantickém
pobfezi Pyrenejského poloostrova.
(%) Dovozce miize uplatnit ndrok na pausélni slevu 24 EURJt, pokud jsou splnény podminky stanovené v ¢l. 2 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 1249/96.
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1. Praméry v obdobi dvou tydnii pfed dnem

PRILOHA 1

Prvky vypoctu cel
(31.7.2006-11.8.2006)

stanoveni sazeb podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1249/96:

Burzovni zdznamy Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Produkty (% bilkovin p#i 12 % vlhkosti) HRS2 YC3 HAD2 stiedni nizka US barley 2
kvalita (¥) kvalita (**)
Cenovy zdznam (EUR[t) 149,93 (***) 73,63 155,39 145,39 125,39 102,90
Prémie — zdliv (EUR/t) — 18,12 — —
Prémie — Velkd jezera (EUR/t) 21,22 — —

() Zdpornd prémie 10 EURJt (¢l. 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1249/
(**) Zdpornd prémie 30 EURJt (¢l. 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1249/

9
9

)
)

=)

(**) Kladnd prémie 14 EURJt zahrnuta (Cl. 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1249/96).

2. Priméry v obdobi dvou tydnt pied dnem stanoveni sazeb podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1249/96:

Dopravné/ndklady: Mexicky zaliv—Rotterdam: 22,19 EUR/t; Velkd jezera—Rotterdam: 27,63 EUR/t.

3. Subvence uvedené v ¢l. 4 odst. 2 tfetim pododstavci nafizeni (ES) ¢. 1249/96:

0,00 EUR/t (HRW2)
0,00 EUR/t (SRW2).
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(Akty, jejichZ zvefejnéni neni povinné)

KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 11. srpna 2006

o nékterych ochrannych opatfenich tykajicich se vysoce patogenni influenzy ptikd podtypu H5N1
u volné Zijiciho ptactva ve SpoleCenstvi a o zruSeni rozhodnuti 2006/115/ES

(ozndmeno pod cislem K(2006) 3585)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2006/563[ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na smérnici Rady 89/662/EHS ze dne 11. prosince
1989 o veterindrnich kontroldch v obchodu uvnitf Spolecenstvi
s cilem dotvoteni vnitintho trhu ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 4
uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 90/425/EHS ze dne 26. Cervna
1990 o veterindrnich a zootechnickych kontroldch v obchodu
s nékterymi Zivymi zvifaty a produkty uvnitf Spolecenstvi
s cllem dotvofeni vnitintho trhu (?), a zejména na ¢l. 10 odst.
4 uvedené smérnice,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 998/2003 ze dne 26. kvétna 2003 o veterindrnich podmin-
kich pro neobchodni pfesuny zvifat v zdjmovém chovu a o
zméné smérnice Rady 92/65/EHS (°), a zejména na cldnek 18
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Influenza ptak je infekéni virovd choroba driibeze
a ptactva, kterd je piinou dmrtnosti a poruch, jez
mohou rychle nabyt epizootickych rozmért, a tim pfed-
stavovat vazné nebezpe¢i pro zdravi zvifat a lidi a prudce
sniZit vynosnost chovu driibeze. Hrozi, Ze by ptivodce

() Ut. vést. L 395, 30.12.1989, s. 13. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2004/41/ES (Uf. vést.
L 157, 30.4.2004, s. 33).

(3 U vést. L 224, 18.8.1990, s. 29. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2002[33/ES (Uf. vést.
L 315, 19.11.2002, s. 14).

() Uf. vést. L 146, 13.6.2003, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 590/2006 (Uf. vést. L 104, 13.4.2006,
s. 8).

choroby mohl byt prostfednictvim mezindrodniho
obchodu s Zivymi ptdky nebo produkty z nich ziskanymi
$ifen z volné Zijictho ptactva na domadci ptdky, zejména
na dribez, a také z jednoho clenského stitu do jinych
Clenskych statti a tfetich zemi.

(2)  V nékolika clenskych stdtech existuje podezfeni na
piipady vysoce patogenni influenzy ptdkd viru podtypu
H5N1 nebo byly tyto piipady potvrzeny. Vzhledem
k epizootologické situaci bylo pfijato rozhodnuti Komise
2006/115/ES ze dne 17. tnora 2006 o nékterych
ochrannych opatfenich souvisejicich s pfipady vysoce
patogenni influenzy ptdklt u volné zijictho ptactva ve
Spolecenstvi a o zrueni rozhodnuti 2006/86]ES,
2006/90/ES, 2006/91/ES, 2006/94/ES, 2006/104/ES
a 2006/105[ES (4).

(3)  Opatfeni stanovend smérnici Rady 92/40/EHS ze dne
19. kvétna 1992, kterou se zavadéji opatfeni Spolecen-
stvi pro tlumeni influenzy ptdkd (°), byla dikladné
pfezkoumdna na zdkladé nejnovejsich védeckych
poznatki o riziku, které influenza ptikd predstavuje
pro zdravi zvifat a lidi, vyvoje novych laboratornich
zkousek a ockovacich latek a zkuSenosti ziskanych
béhem neddvnych ohnisek této ndkazy ve SpoleCenstvi,
jakoz i ve tfetich zemich. S ohledem na uvedeny
pfezkum byla smérnice 92/40/EHS zrusena a nahrazena
smérnici Rady 2005/94/ES ze dne 20. prosince 2005
o opatfenich Spolecenstvi pro tlumeni influenzy ptakd
a o zruSeni smérnice 92[40/EHS (). kterd md byt clen-
skymi stity provedena do vnitrostitniho prava do
1. Cervence 2007.

() UK vést. L 48, 18.2.2006, s. 28. Rozhodnut{ ve znéni rozhodnuti

2/006/277/]55 (Ui‘ vést. L 103, 12.4.2006, s. 29).

() Uf. veést. L 167, 22.6.1992, s. 1. Smérnice naposledy pozménéna
qaﬁzenfm (ES) ¢. 806/2003 (UF. vést. L 122, 16.5.2003, s. 1).

(%) Ut. vést. L 10, 14.1.2006, s. 16.
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Vzhledem ke stdvajici ndkazové situaci souvisejici
s influenzou ptdki ve Spolecenstvi bylo az do provedeni
smérnice 2005/94/ES do wvnitrostitntho prava nutné
stanovit  pfechodnd  opatfeni, kterd se  pouZiji
v hospodafstvich, kde existuje podezfeni na ohniska
influenzy ptdkd zplsobené viry vysoce patogenni
influenzy ptdkt u dribeze nebo jiného ptactva chova-
ného v zajeti nebo kde byla tato ohniska jiZz potvrzena.

Tato ptechodnd opatieni stanovend rozhodnutim Komise
2006/416/ES ze dne 14. cervna 2006 o nékterych
pfechodnych opattenich tykajicich se vysoce patogenni
influenzy ptdkt u drtibeze a jiného ptactva chovaného
v zajeti ve Spolecenstvi () by méla clenskym stattim
umoznit, aby pfiméfenym a pruznym zpiisobem pfijaly
opatien{ pro tlumeni ndkazy a soucasné zohlednily riizné
tirovné rizika, které predstavuji rtizné kmeny viru, prav-
dépodobny socidlni a hospodaisky dopad danych
opatfeni na zemédélské odvétvi a dalsi dotlend odvétvi
a zdroven zajistily, Ze jsou opatfeni pfijatd pro kazdy
konkrétn{ piipad co nejvhodngjsi.

S pokrokem wucinénym pfi provadéni smérnice
2005/94/[ES do vnitrostdtntho prava nékterymi ¢lenskymi
staity by mély byt odkazy na prechodnd opatteni pova-
zovany za odkazy na odpovidajici odstavec smérnice
2005/94]ES.

Za tGcelem doplnéni opatfeni podle smérnice 92/40/EHS
bylo pfijato rozhodnuti Komise 2006/135/ES ze dne
22. tnora 2006 o nékterych ochrannych opatfenich
tykajicich se vysoce patogenni influenzy ptakd
u driibeze ve Spolecenstvi (%).

Rozhodnuti 2006/135/ES bylo nahrazeno rozhodnutim
Komise 2006/415/ES ze dne 14. cervna 2006
o nékterych ochrannych opatienich tykajicich se vysoce
patogenni influenzy ptdkti podtypu H5N1 u dribeze ve
Spolecenstvi a o zruSeni rozhodnuti 2006/135/ES (°)
s cilem harmonizovat soucinnost mezi prechodnymi
opatfenimi, kterd maji byt piijata v pfipadé ohniska
vysoce patogenni influenzy ptdkd u dribeZe, a dalsimi
omezenimi, pokud by existovalo podezieni na ohnisko
vysoce patogenni influenzy ptdkd viru podtypu H5N1
u dribeze nebo u jiného ptactva chovaného v zajeti
nebo pokud by bylo toto ohnisko potvrzeno.

Zkusenosti s provadénim rozhodnuti 2006/115/ES
v dotéenych clenskych sttech ukdzaly, ze by mély byt
na zdkladé posouzeni rizika provedeného piislusnym

(') Ut. vést. L 164, 16.6.2006, s. 61.

(%) UF. vést. L 52, 23.2.2006, s. 41. Rozhodnuti naposledy pozménéné

rozhodnutim 2006/384/ES (Uf. vést. L 148, 2.6.2006, s. 53).

() Uf. vést. L 164, 16.6.2006, s. 51. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti

2006/506[ES (Uf. vést L 199, 21.7.2006, s. 36).

(10)

(12)

(13)

(14)

orgdnem s ohledem na miru rizika ovlivnénou zemépis-
nymi, limnologickymi, ekologickymi a epizootologickymi
faktory povoleny nékteré tpravy tykajici se vymezeni
zakdzanych pédsem a nékterych omezeni pfesund Zivé
dribeze nebo produktt z ni ziskanych.

V zdjmu zajisténi soudrZnosti pravnich pfedpisti Spole-
enstvi je vhodné pouzivat pro ucely tohoto rozhodnuti
nékteré definice stanovené ve smérnici 2005/94/ES,
v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 853/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi
zvldstni hygienickd pravidla pro potraviny Zzivocisného
ptivodu (19, a v nafzen{ (ES) ¢. 998/2003.

Kolem mista, kde byla u volné Zijictho ptactva zjisténa
vysoce patogenni influenza ptiki podtypu H5, by méla
byt vymezena kontrolni a monitorovaci oblast. Tyto
oblasti by mély byt omezeny na rozlohu nezbytnou
k tomu, aby bylo zamezeno zavleCeni viru do komer¢-
nich i nekomerénich hejn dribeze.

V zdjmu zajisténi soudrznosti pravnich predpist Spole-
Censtvi by méla byt opatfeni biologické bezpecnosti
stanovend v rozhodnuti Komise 2005/734/ES ze dne
19. Fjna 2005, kterym se stanovi opatfeni biologické
bezpecnosti, jez maji snizit riziko pfenosu vysoce pato-
genni influenzy ptaka zpisobované virem influenzy typu
A podtypu H5N1 z volné Zijictho ptactva na drtibez
a jiné ptdky chované v zajeti, a kterym se stanovi systém
vcasného odhaleni v mimofddné ohroZenych obla-
stech (1), zohlednéna v kontrolni a monitorovaci oblasti,
nezdvisle na statusu definovaného rizika oblasti, kde se
vyskytlo podezieni na vysoce patogenni influenzu ptakd
u volné zijicho ptactva nebo kde byla tato ndkaza
potvrzena.

Je vhodné omezit presun zejména zivé dribeze a jiného
ptactva chovaného v zajeti, jednodennich kufat, ndsado-
vych vajec a produktli ptactho pivodu z vymezené
kontrolni a monitorovaci oblasti. Odesildni pod wfedni
kontrolou z téchto oblasti vSak mizZe byt povoleno
pouze za urcitych podminek, aby se zamezilo piipad-
nému $ifeni nakazy.

Mély by byt také stanoveny zvlastni odchylky pro ndsa-
dovd vejce nebo vejce prostd specifikovanych patogen-
nich mikroorganisma, kterd se pouzivaji ve specializova-
nych laboratofich nebo institutech pro védecké, diagno-
stické nebo farmaceutické déely, protoze tato vejce pied-
stavuji pro $ifeni ndkazy zanedbatelné riziko.

(19 Ut. vést. L 139, 30.4.2004, s. 55. Naifzeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 2076/2005 (UF. vést. L 338, 22.12.2005,
s. 83).

(11 Uf. vést. L 274, 20.10.2005, s. 105. Rozhodnuti naposledy pozmé-

néné rozhodnutim 2006/405/ES (U. vést. L 158, 10.6.2006, s. 14).
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(15)  Pieprava néasadovych vajec z kontrolni oblasti by méla
byt za urcitych podminek povolena. Lze povolit odesilan{
nasadovych vajec do jinych ¢lenskych stati za pfedpo-
kladu, Ze budou zejména splnény podminky uvedené ve
smérnici 2005/94/ES. V takovych pfipadech by veteri-
narni osvédcéeni stanovend v souladu se smérnici Rady
90/539/EHS ze dne 15. fijna 1990 o veterindrnich
podminkadch pro obchod s driibezi a ndsadovymi vejci
uvnitf Spolecenstvi a jejich dovoz ze tfetich zemi ('?)
méla obsahovat odkaz na toto rozhodnuti.

(16)  Odesildni masa, mletého masa, masnych polotovar
a masnych vyrobkl ziskanych z dribeze a pernaté
zvéfe ve farmovém chovu, které byly vyrobeny
v souladu s uritymi pozadavky nafizeni (ES)
¢. 853/2004 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢ 854/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se
stanovi zvlastn{ pravidla pro organizaci tifednich kontrol
produktd  Zivoc¢isného pavodu urcenych k  lidské
spotiebé (1), a  podléhaji dfednim  veterindrnim
kontroldm, véetné prohlidky pfed porizkou a po
pordzce, z kontrolni oblasti by mélo byt povoleno.

(17)  Stejné ufedni veterindrni kontroly se vztahuji na maso,
které bylo ziskdno z dribeze a pernaté zvéfe ve
farmovém chovu pochazejici z kontrolni oblasti
a vyprodukovdno v souladu s ustanovenimi nafizen{
(ES) ¢ 2076/2005, které stanovi prechodnd opatieni
umoziujici pouzit vnitrostitni identifika¢ni oznaceni
pro produkty Zivocisného pavodu urcené k lidské
spotfebé, které mohou byt uvddény na trh pouze na
tzemi clenského stitu, v némz byly vyprodukovény.

(18)  Smérnice Rady 2002/99/ES ze dne 16. prosince 2002,
kterou se stanovi veterindrn{ pfedpisy pro produkci, zpra-
covani, distribuci a dovoz produktil Zivocisného pivodu
uréenych k lidské spotiebé (14), stanovi seznam oetfeni
masa ze zakdzanych tzemi, kterd ucini maso bezpe¢nym,
a moznost stanoveni zvlastntho oznaceni zdravotni nezd-
vadnosti a oznaceni zdravotni nezdvadnosti pozadova-
ného u masa, jehoZ uvedeni na trh nebylo povoleno
z veterindrnich divodd. Je vhodné povolit odesilini
masa, které bylo ziskdno z drubeze a pernaté zvéfe ve
farmovém chovu, jeZ md na sobé oznaceni zdravotni
nezdvadnosti stanovené v uvedené smérnici a méd byt
podrobeno osetfeni v rdmci dot¢eného ¢lenského statu,
aby byla zajisténa inaktivace viru influenzy ptaka,
z kontrolni oblasti. Masné vyrobky, které byly takovému
osetfeni podrobeny, mohou byt poté odesliny do jinych
Clenskych stith a tretich zemi.

(19)  Z kontrolni oblasti je nutné omezit odesilini vedlejsich
zivocisnych produktt ptactho pivodu na ty, které spliuji

(12) Ut. vést. L 303, 31.10.1990, s. 6. Smérnice naposledy pozménénd
nafizenim (ES) ¢. 806/2003.

(%) UF. vést. L 139, 30.4.2004, s. 206. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 2076/2005.

() Uf. vést. L 18, 23.1.2003, s. 11.

zvlastni podminky pro vyrobu, vyuzit, oSetfeni nebo
neskodné odstranéni, jak je stanoveno v natizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1774/2002 ze dne
3. fjna 2002 o hygienickych pravidlech pro vedlejsi
produkty Zivo¢isného pivodu, které nejsou uréeny pro
lidskou spotiebu ('%), které zamezuji piipadnému Sifeni
viru influenzy ptaka.

(20) Je nutné specifikovat minimdlni dobu trvani opatfeni
stanovenych v tomto rozhodnuti, kterd by méla
zohlednit inkuba¢ni dobu nakazy a pozadavky smérnice
2005/94[ES. Je viak také nutné zavést podminky pro
piiznavani zvlastnich odchylek v nédvaznosti na kladny
vysledek posouzeni rizika p¥islusnymi orgdny.

(21) 'V zidjmu jasnosti pravnich pfedpisti Spolecenstvi by
rozhodnuti  2006/115ES  mélo byt  zruSeno
a nahrazeno timto rozhodnutim.

(22)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy Tfetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Pfedmét a oblast piisobnosti

1. Toto rozhodnuti stanovi nékterd ochrannd opatfeni, kterd
se pouziji v piipadech, kdy je na tzemi nékterého ¢lenského
statu (,dotéeny clensky stdt) u volné Zijictho ptactva zjisténa
vysoce patogenni influenza ptakd zplisobend virem vysoce pato-
genni influenzy typu A podtypu H5 a existuje podezfeni na
neuraminiddzu typu N1 (,H5N1“) nebo byla neuraminidiza
typu N1 potvrzena, aby se zamezilo $ifeni influenzy ptakd
z volné Zzijictho ptactva na driibez nebo jiné ptactvo chované
v zajeti a kontaminaci produktt z nich ziskanych.

2. Toto rozhodnuti se pouzije, aniz je dotéeno:

a) rozhodnuti 2006/416/ES nebo

=

rozhodnuti 2006/415/ES a jind ochrannd opatieni tykajici se
ohniska vysoce patogenni influenzy ptdk u dribeze nebo
jiného ptactva chovaného v zajet, zplisobené virem
influenzy ptdkt podtypu H5, pokud existuje podezieni na
neuraminiddzu typu N1 nebo byla neuraminiddza typu N1
potvrzena.

(%) Uf. vést. L 273, 10.10.2002, s. 1. Naffzeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 208/2006 (Ut. vést. L 36, 8.2.2006,
s. 25).
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Clanek 2
Definice

Pro tcely tohoto rozhodnuti se pouziji definice uvedené ve
smérnici 2005/94/ES.

Pouziji se rovnéZ tyto definice:

a) ,ndsadovymi vejci“ se rozumi vejce urcend k lihnuti
a pochdzejici od dribeze, jak je definovdna v ¢l. 2 bodé 4
smérnice 2005/94/ES;

v s

b) ,volné Zzijici pernatou zvéii“ se rozumi, pokud jde o druhy
ptakd, zvéf, jak je definovdna v bodé 1.5 druhé odrazce a v
bodé 1.7 piilohy I nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

¢) ,jinym ptactvem chovanym v zajet{ se rozumi ptaci, jak jsou
definovéni v ¢l. 2 bodé 6 smérnice 2005/94/ES, kromé:

i) zvifat v zdjmovém chovu druhu ptéci podle ¢l. 3 pism. a)
natizeni (ES) ¢ 998/2003,

iiy ptakdt pro zoologické zahrady, cirkusy, zabavni parky
a vyzkumné laboratofe a ovéfovacich ptdkti umisténych
piislusnym  orgdnem v rdmci  monitorovacich
a vyzkumnych ¢innosti.

Cldnek 3
Vymezeni kontrolni a monitorovaci oblasti

1. Dotéeny clensky stit vymezi kolem oblasti, kde byla
potvrzena pfitomnost vysoce patogenni influenzy ptakd zptso-
bené virem influenzy ptakd typu A podtypu H5 u volné Zijictho
ptactva a kde existuje podezfeni na neuraminiddzu typu N1
nebo kde byla neuraminiddza typu N1 potvrzena:

a) kontrolni oblast o poloméru nejméné ti kilometri
(w-kontrolni oblast®) a

b) monitorovaci oblast o poloméru nejdiive nejméné deseti
kilometrd, vcetné kontrolni oblasti (,monitorovaci oblast®).

2. PH vymezeni kontrolni a monitorovaci oblasti se
piihlédne k zemépisnym, limnologickym, spravnim, ekolo-
gickym a epizootologickym faktorim spojenym s druhy volné
zijictho ptactva, s vlastnostmi virti influenzy ptdkd a s monito-
rovacimi zafizenimi.

3. Dotéeny clensky stit ozndmi Komisi a ostatnim ¢lenskym
statdim podrobnosti o jakékoli kontrolni a monitorovaci oblasti
a pipadné o pfijatych opatfenich informuje vefejnost.

4. Pokud kontrolni nebo monitorovaci oblast pokryvd tizemi{
vice nez jednoho ¢lenského statu, pfislusné organy téchto clen-
skych statt za tcelem vymezeni uvedenych oblasti spolupracuji.

5. Pokud v ochranném pdsmu nebo v pasmu dozoru vyme-
zeném podle ¢l. 11 odst. 1 rozhodnuti 2006/416/ES (,ochranné
pasmo nebo pasmo dozoru®) u volné Zijictho ptactva existuje
nebo bylo potvrzeno podezfeni z ndkazy vysoce patogenni
influenzou ptakd podtypu H5N1 v disledku takové nakazy
u dribeze nebo jiného ptactva chovaného v zajeti, piislusny
organ:

a) vymezi kontrolni a monitorovaci oblast a

b) provede posouzeni rizika za Gcelem zvaZeni, zda je polomér
kontrolni a monitorovaci oblasti nutno rozsifit tak, aby se
shodoval s ochrannym pdsmem a pdsmem dozoru.

Prislusny organ muaze uplatnit ochrannd opatfeni stanovend v ¢l.
5 pism. b), ¢) a d) v kterychkoli ¢istech ochranného pédsma
a pasma dozoru, které se neshoduji s kontroln{
a monitorovaci oblasti, naznaCuje-li posouzeni rizika, Ze
v téchto ddstech existuje riziko Sifeni vysoce patogenni
influenzy ptdkt podtypu H5NI na dribez nebo jiné ptactvo
chované v zajeti.

Cldnek 4
Odchylky od opatfeni stanovenych v ¢l. 3 odst. 1

1. Odchylné od ¢l. 3 odst. 1 mutze dotéeny clensky stat
upustit od vymezeni kontrolni a monitorovaci oblasti na
zdkladé pfiznivych vysledkii posouzeni rizika piislusnym
organem.

Pii uvedeném posouzeni se pihlédne k zemépisnym
podminkdm, ekologii druhii nakaZenych ptikti a pfislusny
orgin na jeho zdkladé ucini zdvér, Ze vysoce patogenni
influenza ptdkd podtypu H5N1 se v dané oblasti u dribeze
nebo jiného ptactva chovaného v zajeti nebo volné Zijictho
ptactva nevyskytuje nebo Ze nakaZeny volné Zijici pték nepfed-
stavoval riziko Sifeni uvedeného viru na dribez nebo jiné
ptactvo chované v zajeti nebo volné Zijici ptactvo v dané loka-
lite.

Za uvedenych okolnosti se piislusny orgdn pokusi zjistit,
v piipadé potieby ve spoluprici s pfislusnymi orgdny jinych
¢lenskych statd nebo tretich zemi, s pomoci ornitologickych
odbornikl, zda je volné zijici ptactvo stdlé nebo stéhovavé,
aby bylo mozné posoudit, zda se vysoce patogenni influenza
ptakt podtypu H5N1 vyskytuje u volné Zijictho ptactva v jinych
oblastech v jejich jurisdikei.
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2. Odchylné od ¢l. 3 odst. 1 pism. a) a na zdkladé piiznivych
vysledkdl posouzeni rizika, pfi némz se piihlédlo alesponn ke
kritériim uvedenym v ¢l. 3 odst. 2 a které potvrdilo, Ze mistni
drtibez nebo jiné ptactvo chované v zajeti je na zakladé pfiro-
zenych prekdzek dostate¢né chrdnéno nebo Ze pro volné Zijici
ptactvo, které predstavuje riziko Sifeni vysoce patogenni
influenzy ptdkti podtypu H5N1, neexistuji vhodnd stanovisté,
mtiZe byt kontrolni oblast:

a) zménéna na oblast dostate¢né velikosti, av§ak v Zddném
piipadé ne mensi nez o poloméru 1 km, nebo

b) vymezena jako pdsmo o $fice 1 km od btehii feky nebo
bieht jezera nebo pobfezi, v délce nejméné 3 km.

V tomto pripadé a odchylné od ¢l. 3 odst. 1 pism. b) pislusny
orgdn poté také odpovidajicim zptsobem pfizplisobi tvar
a velikost monitorovaci oblasti, aby byla kontroln{ oblast oddé-
lena od nedotcenych ¢asti daného tzemi.

Cldnek 5
Opatfeni v kontrolni oblasti

Dotéeny Clensky stat zajisti, aby se v kontrolni oblasti pouzila
alespori tato opatfent:

a) identifikace vSech komer¢nich dribezdtskych hospodatstvi
a nekomer¢nich hospodafstvi;

=

provadéni opatfeni biologické bezpecnosti stanovenych
v rozhodnuti 2005/734[ES pro dribez a jiné ptactvo
chované v zajeti, véetné dezinfekce u vchodt do prostor,
kde je chovdna drtibez nebo jiné ptactvo chované v zajeti,
a u vychodii z uvedenych prostor;

¢) zintenzivnény tfedni dozor nad populacemi volné Zzijictho
ptactva, zejména vodniho ptactva, dalsi monitorovani
uhynulych nebo nemocnych ptaké, v pipadé nutnosti ve
spolupraci s lovci a pozorovateli ptdkd, hldseni nélezt
uhynulych ptakd pfislusnému orgdnu a odstranovani, je-li
to mozné, kadaverd uhynulych ptdkd zaméstnanci, kteff
byli vyslovné pouceni o opatfenich k vlastni ochrané pted
nakazenim virem a k zabrdnéni rozdifeni viru na vnimavd
zvifata;

d) kampané s cilem informovat vefejnost a zvysit povédomi
o nakaze mezi majiteli driibeze nebo jiného ptactva chova-
ného v zajeti, lovci, pozorovateli ptidkt a osobami, které
poskytuji sluzby vodni rekreace;

e) pravidelné a zdokumentované kontroly vSech komeré¢nich
driibezaiskych hospodafstvi a cilené kontroly nekomer¢nich
drtibezafskych hospodafstvi, pficemz se upfednostni ta
hospodéfstvi, kterd jsou povaZzovdna za rizikovéjsi; tyto
kontroly museji zahrnovat:

i) klinické vysetieni dribeze nebo jiného ptactva chovaného
v zajeti zahrnujici v piipadé potieby odbér vzorkt za
Ucelem provedeni laboratorniho vysetfeni zacileného na
dribez nebo jiné ptactvo chované v zajeti, které nebylo
pfed pozitivnim ndlezem u volné Zijicho ptdka,
a zejména u kachen a hus, drzeno v uzavieném prostoru,

ii) posouzeni provadéni opatfeni biologické bezpecnosti
uvedenych v pismeni b).

Cldnek 6
Zikazy v kontrolni oblasti

Dotceny clensky stdt zajisti, aby byly v kontrolni oblasti zaka-
zdny tyto cinnosti:

a) odstranovani dribeZe nebo jiného ptactva chovaného v zajeti
z hospodafstvi, v némz se chovaji;

b) shromazdovani dribeze nebo jiného ptactva chovaného
v zajeti na veletrzich, trzich, vystavich ¢ jinych setkdnich;

¢) pieprava driibeze nebo jiného ptactva chovaného v zajeti
pfes kontrolni oblast, s vyjimkou tranzitu pfes kontrolni
oblast po silnici nebo po Zeleznici bez vykladky nebo zasta-
veni;

&

odesildni ndsadovych vajec sebranych z hospodéfstvi nachd-
zejicich se v den sbéru v kontrolni oblasti;

s s

odesilani erstvého masa, mletého masa, masnych polotovarti
a masnych vyrobk z dribeze, kterd pochdzi z kontrolni
oblasti, a z volné Zijici pernaté zvéte, kterd byla odchycena
z volné pirody v uvedené oblasti, z kontrolni oblasti;

o
~

f) pieprava ¢&i Sifeni nezpracovaného hnoje dribeze nebo
jiného ptactva chovaného v zajeti z hospodéfstvi v rdmci
kontrolni oblasti, s vyjimkou pfepravy pro oSetfeni
v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1774/2002;

odesilani vedlejsich Zivocisnych produktd ptacitho ptivodu
ziskanych z drtibeZe, jiného ptactva chovaného v zajeti
nebo volné Zzijici pernaté zvéfe pochdzejici z kontrolni
oblasti do jinych clenskych stitd a tietich zemf;

wQ

=

lov volné zijictho ptactva nebo jiny zptsob jeho odchytu
z volné piirody, neni-li to povoleno piislusnym orgdnem
pro zvldstni tcely;

i) vypousténi pernaté zvéfe ze zajeti do volné pfirody.
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Cldnek 7
Opatfeni v monitorovaci oblast

Dotéeny ¢lensky stit zajisti, aby se v monitorovaci oblasti
pouzila alespont opatfeni stanovend v ¢l. 5 pism. a) az d).

Cldnek 8
Zikazy v monitorovaci oblasti

Dotceny clensky stdt zajisti, aby byly v monitorovaci oblasti
zakazany tyto ¢innosti:

a) odstranovani dribeze nebo jiného ptactva chovaného
v zajeti z monitorovaci oblasti béhem prvnich 15 dni po
datu vymezeni této oblasti;

b) shromazdovini dribeze nebo jiného ptactva chovaného
v zajeti na veletrzich, trzich, vystavich & jinych setkdnich;

¢) lov volné zijictho ptactva nebo jiny zpusob jeho odchytu
z volné piirody, neni-li to povoleno piislusnym orgdnem
pro zvlastni Gcely;

d) vypousténi pernaté zvéfe ze zajeti do volné pfirody.

Cldnek 9
Odchylky pro Zivé ptiky a jednodenni kufata

1. Odchylné od ¢l. 6 pism. a) dotCeny clensky stit muze
povolit prepravu:

a) dribeze do hospodafstvi pod ufedni kontrolou, které se
nachdzi v kontrolni a monitorovaci oblasti;

b) kufic pfipravenych ke sndsce a kriit na vykrm do hospodéi-
stvi pod dfedni kontrolou ve stejném clenském staté;
v tomto hospodafstvi musi uvedend drtibez zistat alespon
21 dni ode dne svého doruceni.

2. Odchylné od ¢l. 6 pism. a) a ¢l. 8 pism. a) dotéeny ¢lensky
stdt maze povolit prepravu:

a) dribeze k okamzité pordZce na jatka nachdzejici se
v kontrolni nebo monitorovaci oblasti nebo, pokud to
neni mozné, na jatka urcend pfislusnym orgdnem, kterd se
nachdzeji mimo uvedené oblasti;

b) driibeze z monitorovaci oblasti do hospodéistvi pod Gredni
kontrolou na svém dzemi;

¢) jednodennich kufat vylthnutych z vajec sebranych
z hospodaistvi, kterd se v den sbéru nachédzela v kontrolni
oblasti, do hospodaistvi nebo haly tohoto hospodafstvi ve
stejném clenském staté, pokud mozno nachdzejici se mimo
uvedenou oblast, pfi splnéni téchto podminek:

i) béhem piepravy a v hospodafstvi uréeni jsou uplatnéna
piislusnd opatieni biologické bezpecnosti,

ii) na hospodafstvi uréeni je od okamziku doruceni jedno-
dennich kufat uvalen dfedni dozor,

iii) drlibez musi zdstat v hospodéfstvi uréeni alesponi 21 dnf
ode dne svého doruceni, nachazi-li se uvedené hospodai-
stvi mimo kontrolni nebo monitorovaci oblast;

d) jednodennich kufat vylthnutych =z vajec sebranych
z hospodafstvi, kterd se v den sbéru nachdzela
v monitorovaci oblasti, do hospodafstvi pod dfedni
kontrolou na svém tzemf;

e) jednodennich kufat vylthnutych =z vajec sebranych
z hospodafstvi, kterd se v den sbéru nachdzela mimo
kontrolni nebo monitorovaci oblast, do jakéhokoli hospo-
défstvi za podminky, Ze lihen, ze které byla kufata odesldna,
muZe zarucit svymi logistickymi postupy a hygienickymi
pracovnimi podminkami, Ze nedoslo k zadnému kontaktu
téchto vajec s jakymikoli jingymi ndsadovymi vejci nebo
jednodennimi kufaty, kterd pochdzeji z hejn dribeze
v monitorovaci oblasti, a kterd maji proto odli$ny nakazovy
status.

Cldnek 10
Odchylky pro ndsadovd vejce
1.  Odchylné od ¢l. 6 pism. d) dotCeny clensky stit mize

povolit pfepravu ndsadovych vajec sebranych z hospodafstvi,
kterd se v den sbéru nachdzela v kontrolni oblasti:

a) do lihné uréené piislusnym orgdnem v rdmci svého tzem;

b) do jakékoliv lihné za ptedpokladu, Ze:

i) dribez v hospodarstvi se podrobila sérologickému $etfeni
s negativnim vysledkem na vysoce patogenni influenzu
ptakt podtypu H5N1, schopnému zjistit 5 % prevalence
ndkazy se spolehlivosti nejméné 95 %, a
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i) byly splnény podminky stanovené v ¢l. 21 odst. 1 pism.
b), ¢) a d) rozhodnuti 2006/416/ES;

) do zafizeni na vyrobu vaje¢nych vyrobkt podle kapitoly 1I
oddilu X pfilohy III nafizeni (ES) ¢. 853/2004, kde s nimi
bude manipulovino a kde budou o$etfena v souladu
s kapitolou XI piilohy II nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢ 852/2004 (*%), nebo

d) za tcelem neskodného odstranéni.

2. Odchylné od ¢l. 6 pism. d) dotCeny clensky stit muze
povolit odesilini ndsadovych vajec nebo vajec prostych specifi-
kovanych patogennich mikroorganismi, kterd byla sebrdna
z hospodafstvi v kontrolni oblasti, do urcenych laboratofi, insti-
tutd nebo do prostor vyrobct ockovacich litek pro védecké,
diagnostické nebo farmaceutické vyuziti.

3. Veterindrni osvédCeni provézejici zésilky ndsadovych vajec
podle odst. 1 pism. b) a odstavce 2 odesilané do jinych ¢len-
skych stdtt museji obsahovat tato slova:

,Tato zdsilka spliuje veterinirni podminky stanovené
rozhodnutim Komise 2006/563/ES.*

Cldnek 11

Odchylky pro maso, mleté maso, masné polotovary,
mechanicky oddélované maso a masné vyrobky

Odchylné od ¢l. 6 pism. e) dotéeny clensky stit muze
z kontrolni oblasti povolit odesilani:

a) Cerstvého masa dribeze, véetné masa pernaté zvéfe ve
farmovém chovu, které pochdzi z uvedené oblasti nebo
mimo tuto oblast a:

i) je vyprodukovino v souladu s piflohou II a oddily I a IIl
piilohy III naf{zeni (ES) ¢. 853/2004 a

ii) je zkontrolovdno v souladu s oddily [, II, IIl a kapitolami
V a VII oddilu IV ptilohy I nafizeni (ES) ¢. 854/2004;

b) mletého masa, masnych polotovaril, mechanicky oddélova-
ného masa a masnych vyrobkti obsahujicich maso uvedené
v pismeni a) a vyrobenych v souladu s oddily V a VI piilohy
Il nafizeni (ES) ¢ 853/2004;

¢) Cerstvého masa, mletého masa a mechanicky oddélovaného
masa drobeZe, vetné masa pernaté zvéfe ve farmovém
chovu a masnych polotovarti a masnych vyrobkt obsahuji-

(1% UF. vést. L 139, 30.4.2004, s. 1.

&

cich takové maso, ziskaného z porazené driubeze nebo
pernaté zvéfe ve farmovém chovu, kterd pochdzi
z kontrolni oblasti nebo mimo ni, na své vnitrostitni
tzemi za predpokladu, Ze takové maso:

i) bylo v souladu s ¢linkem 4 smérnice 2002/99/ES ozna-
¢eno bud znackou podle pfilohy II uvedené smérnice,
nebo vnitrostitnim oznacenim v souladu s ¢linkem 4
nafzeni (ES) & 2076/2005,

ii) bylo ziskdno, porcovdno, skladovino a pfepravovino
oddélené od jiného cerstvého masa driibeze nebo masa
pernaté zvéfe ve farmovém chovu uréeného pro odeslani
do jinych clenskych statd ¢ na vyvoz do tietich zemi a

iii) je pouzivano takovym zptisobem, aby se zabréanilo jeho
zapracovani do masnych vyrobkii nebo masnych polo-
tovarl urCenych pro uvedeni na trh v jinych clenskych
stitech ¢ na vyvoz do tfetich zemi, pokud nebylo
podrobeno osetfeni pozadovanému v pipadé influenzy
ptdkd, uvedenému v tabulce 1 pism. a), b) nebo ¢
v ptiloze III smérnice 2002/99/ES;

erstvého masa, mletého masa, mechanicky oddélovaného
masa dribeZe, pernaté zvéfe ve farmovém chovu a volné
pfed vymezenim kontrolni oblasti nebo mimo kontrolni
oblast a masnych polotovar a masnych vyrobka obsahuji-
cich takové maso, vyrobenych v zaf{zenich v kontrolni
oblasti.

Cldnek 12
Odchylky pro vedlejsi produkty Zivocisného pivodu
Odchylné od ¢l. 6 pism. g) dotéeny clensky stt povoli:

odesildni vedlejsich Zivocisnych produktt ptactho piavodu
z kontroln{ oblasti, které:

i) spliuji podminky stanovené v ndsledujicich prilohdch
nafizeni (ES) ¢. 17742002 nebo v jejich &astech:

— piiloha V,

— kapitola II oddil A, kapitola III oddil B, kapitola IV
oddil A, kapitola VI oddil A a B a kapitola VII oddil
A, kapitola VIII oddil A, kapitola IX oddil A a kapi-
tola X oddil A piilohy VII a

— kapitola IT oddil B, kapitola III ¢ast II oddil A a kapi-
tola VII oddil A bod 1 pism. a) piilohy VIII nebo
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ii) jsou prepravovany v souladu s opatfenimi biologické
bezpecnosti, aby se zabrdnilo Sifeni viru influenzy
ptdkt, do urCenych zai{zeni schvdlenych v souladu
s ¢clanky 12 az 15 nebo cldnky 17 nebo 18 nafizeni
(ES) ¢. 1774/2002 pro neskodné odstranéni, dalsi zpra-
covani nebo vyuziti, které zajisti alesponl inaktivaci
uvedeného viru, nebo

iii) jsou pfepravoviny v souladu s opatfenimi biologické
bezpecnosti, aby se zabranilo Siteni viru influenzy
ptakd, uzivatelim nebo do sbérnych stredisek schvile-
nych a registrovanych podle ¢l. 23 odst. 4 nafizeni
(ES) ¢ 1774/2002 ke krmeni zvifat po oSetfeni
v souladu s bodem 5 pism. a) podbody ii) a iii) piilohy
IX uvedeného nafizeni s cilem zajistit alespon inaktivaci
viru influenzy ptdkd;

b) odesilini neoSetfeného peii nebo jeho &isti v souladu
s bodem 1 pism. a) oddilu A kapitoly VIII piilohy VII
nafizeni (ES) ¢. 1774/2002, které bylo ziskdno z dribeze
¢i pernaté zvéfe ve farmovém chovu, z kontrolni oblasti
do jinych clenskych statd;

¢) odesilani peif a jeho &asti, které bylo osetfeno proudem pary
nebo jinou metodou zajistujici, Ze jsou patogenni puvodci
zneskodnéni, ziskaného z driibeze ¢ volné Zijici pernaté
zvéfe, z kontrolni oblasti.

2. Dotceny ¢lensky stdt zajisti, aby produkty uvedené v odst.
1 pism. b) a ¢) tohoto ¢lanku byly doprovazeny obchodnim
dokladem v souladu s kapitolou X piilohy II nafizeni (ES)
¢. 1774[2002; v tomto dokladu se u produktd podle odst. 1
pism. ¢) tohoto ¢lanku uvede v bodé 6.1, ze dané produkty byly
oSetfeny proudem pdry nebo jinou metodou zajistujici, Ze pato-
genni ptivodci jsou zneskodnéni.

Uvedeny  obchodni  doklad se nicméné  nevyzaduje
u zpracovaného dekorativniho pefi, zpracovaného peii prepra-
vovaného cestujicimi k jejich soukromému uziti nebo zasilek
zpracovaného  peff  zaslanych  soukromym  osobdm
k neobchodnimu vyuZiti.

3. Odchylné od ¢l. 6 pism. f) lze povolit pfepravu nebo
Sifeni nezpracovaného hnoje z driibezdfskych hospodafstvi
v ramci kontroln{ oblasti, pochdzi-li ze stdji nebo hal:

a) odkud byla pfemistovana dribez v souladu s ¢l. 9 odst. 1
pism. a) a b) nebo s ¢l. 9 odst. 2 pism. a) nebo

b) kde byla dribez nebo pernatd zvét ve farmovém chovu
chovina na produkci Cerstvého masa vyprodukovaného
v souladu s ustanovenimi ¢lanku 11.

Cldnek 13
Podminky pro pfesuny

1. Pokud jsou pfesuny zvifat nebo produktd z nich ziska-
nych, na néz s vztahuje toto rozhodnuti, povoleny podle ¢lankt
9, 10, 11 nebo 12, musi se povoleni zaklddat na pfiznivych
vysledcich posouzeni rizika provedeného piislusnym orgdnem
a pfijmou se veskerd vhodnd opatieni biologické bezpecnosti,
aby se zabrdnilo $ifeni influenzy ptdkd.

2. Pokud jsou odeslani, pfesun ¢&i preprava produktii uvede-
nych v odstavci 1 povoleny podle ¢lankd 10, 11 nebo 12,
museji byt tyto produkty ziskdny, musi s nimi byt manipulo-
véano, museji byt oSetfeny, skladoviny a ptepravovany tak, aby
neohrozily ndkazovy status jinych produktd spliujicich veskeré
veterindrni pozadavky pro obchod, uvddéni na trh nebo vyvoz
do tfetich zemi.

Cldnek 14
Doba trvini opatfeni v kontrolni a monitorovaci oblasti

1. Pokud se potvrdi, Ze typ neuraminiddzy je odlisny od typu
N1, opatfeni stanovend v ¢lancich 5 az 8 se pfestanou pouZzivat.

Ness

2. Pokud se u volné zijictho ptactva potvrdi ptitomnost
vysoce patogenni influenzy ptdkd podtypu H5N1, opatieni
stanovend v cldncich 5 az 8 se uplatnuji tak dlouho, jak je
nezbytné s ohledem na zemépisné, limnologické, spravni, ekolo-
gické a epizootologické faktory spojené s influenzou ptakd,
nejméné viak 21 dni v piipadé kontrolni oblasti a 30 dni
v piipadé monitorovaci oblasti po dni, kdy byly u volné Zijictho
ptactva odebrdny vzorky, u nichz byl potvrzen virus vysoce
patogenni influenzy ptdk podtypu H5NI.

Clanek 15

Odchylky tykajici se doby trvini opatfeni v kontrolni
a monitorovaci oblasti

1.  Odchylné od ¢. 14 odst. 2 mubZe pfislusny orgin
v ndvaznosti na piiznivy vysledek posouzeni rizika
s piihlédnutim ke kritériim v ¢l. 3 odst. 2 rozhodnout
0 pozastaveni opatfeni stanovenych v ¢l 6 pism. a) aZz g)
v kontrolni oblasti a opatfeni stanovenych v ¢lanku 8
monitorovaci oblasti, a to i v piipadé, Ze bylo nalezeno
dalsf nakazené volné Zijici ptactvo, za predpokladu, Ze od prvot-
niho vymezeni kontrolni a monitorovaci oblasti uplynulo
nejméné 21 dni a Ze se v uvedenych oblastech nevyskytlo
74dné ohnisko vysoce patogenni influenzy ptdkt podtypu
H5N1 a 7ddné podezieni na influenzu ptikd u drabeze
a jiného ptactva chovaného v zajeti.

<
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2. Odchylné od ¢l. 14 odst. 2 maze piislusny organ
v piipadé, kdy se v souladu s ¢l. 3 odst. 5 kontrolni nebo
monitorovaci oblast shoduje s pdsmem dozoru a toto pasmo
dozoru bylo zruseno, na zékladé ptiznivého vysledku posouzeni
rizika pozastavit v kontrolni oblasti nékterd nebo v3echna
opatien{ stanovend v ¢l. 5 pism. a) a e) a ¢lanku 6.

3. Odchylné od ¢l. 14 odst. 2 mizZe piislusny orgdn rozhod-
nout o nahrazeni kontrolni oblasti monitorovaci oblasti pfi
splnéni téchto podminek:

a) priznivé vysledky posouzeni rizika s piihlédnutim ke krité-
rifm v ¢l 3 odst. 2;

b) dokonceni opatieni stanovenych v ¢l. 5 pism. a);

c) byla provedena alespon jedna kontrola kazdého hospodafstvi
podle ¢l. 5 pism. e);

d) vysledky vsech laboratornich zkousek provedenych podle ¢l.
5 pism. €) bodu i) byly negativni.

Rozhodne-li se piisluiny orgdn nahradit kontroln{ oblast moni-
torovaci oblasti, miZe zménit tvar a velikost této monitorovaci
oblasti za ptedpokladu, ze takovd monitorovaci oblast bude
nadile polomérem alespori 1 km nebo pdsmem o $ffce 1 km
od biehd feky nebo bieht jezera nebo pobtezi, v délce nejméné
3 km. Opatfeni stanovend v ¢l. 5 pism. b), ¢) a d) a v ¢l. 6 pism.
h) a i) se zachovaji do uplynuti 30denni lhity ode dne vyme-
zeni kontrolni a monitorovaci oblasti v souladu s ¢l. 3 odst. 1.

Cldnek 16
Informacni povinnosti doteného ¢lenského stitu

Dotéeny ¢lensky stat pravidelné poskytuje Komisi a ostatnim
¢lenskym statm:

a) nezbytné informace o epizootologii vysoce patogenni
influenzy ptdkd podtypu H5N1 a piipadné o dopliujicich
opatienich pro tlumeni nakazy a opatfenich v oblasti dozoru
a informacnich kampanich stanovenych v ¢lanku 5 a

b) pfedem ozndmeni, pokud piislusny organ zamysli stanovit,
aby se opatfen{ stanovend v ¢ldnku 7 a 8 pfestala pouZivat.
Cldnek 17
ZruS$ujici ustanoveni

Rozhodnuti 2006/115(ES se zrusuje.

Cldnek 18
DosazZeni souladu
Clenské stity neprodlené piijmou a zvefejni opatieni nezbytnd

pro dosazeni souladu s timto rozhodnutim. Neprodlené o nich
uvédomi Komisi.

Dot¢eny ¢lensky stat tato opatfeni pouZije hned poté, co bude
mit divodné podezfeni na pfitomnost viru vysoce patogenni
influenzy ptakt podtypu H5N1 u volné Zijictho ptaka.

Cldnek 19
Urcéeni

Toto rozhodnuti je urceno ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 11. srpna 2006.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
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